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DESCRIPCION DEL ENVIO < DESCRIPTION OF CONSIGNMENT 7
Nombre y direccion del exportador Name and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU S A’ - AV."JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT, REF (AV JAVIER PRADD ESTE NRO 560 lNT 1801/1\) ﬁ!MA ﬁﬁA /
SAN ISIDRO - PERU 7

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee i 2

LION I(tNG SUPPLY CHAIN MANAGEMENT CO., LTD - ROOM 336, NO, 8 OFFICE BUILDING, NO.1 MEISHAN SALTERN. BEJLUN DISTRICT
NINGBOCITY CHINA USCI: 91330206309078658Y i 7
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Canbdad declaradg y nombre del Producte - Declared quantity and.name of product /5 Nombfe botanifo de las planug - ;qfankd name of plants
: / 1@.644000!‘(6 - GRAPE .Vfresh fruit e K "h ' Vitis Vinifera o . ” / 7 /’
| Numero y deseripcién de bultos - Number and description of ;;;ac;(ages 7 Marca§ distint;;/é;s - D;stibéuiélhé n'.la'rks‘ 7
2280 BOXES X O SAN MIGUEL
Lug\!ar‘ de Origen - Place of Origin - Medios de transporte declarados . 'Punto de entrada declarédo Beet’area‘ po:r.)tof enf;y/
A UBERTAD-,PERU’ AL ﬁzgl:l'ﬁggsans of conveyanse SHANGHAI 0 ; ( - 7

¥ ,Pnf,\a presenbasa csruﬁm que las plantas, productos vegetales y otros articulos reglamentados  This is ta certify. that plants, plant products or olfier regulated amc!es-descnbedhemm have been

/descritos aqui se fian mspewonado y/o sometido @ ensayo de acuerdo con los procedimientos  inspected and/or lested according to approp offitial procedures gnd ere considered to be free

oficiales adecuades y s& considera que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas from the quarantine pest specified by the importing contracting party and fo conform with the

“pof Iapaﬂe omnmfanaalnmonadota ¥ que cumplen los requisitos fitosanitarios vigenles de la parte | 'curment phytosanitary requesments of the importing contracting party Indmany those !wrwulazed
P s 97 S Jos refativos 2 las plagas no cuarentenadas regtamentarias. | non quarantine pests,

TRATAMIENTD DE DESINFESTAEION Y/O DESINFECCION DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TﬂHTMENT

Fecha Date /11/04/202(‘ ¢ Tratamiento - Treatment COLD TREATMENT:

Producto quimico (ingrediente aclivo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration. /' A

Dumcvon y temperatura Durat/on and tempem!ure Informacién adicional - Aditiohal information

i 19 DAYS 015 “C— — ‘ OR LOWER' TEMPERATURE- IN. TRANSIT—

3 E&h‘a’d : i :‘.- megndaddeldocxmno Ouedandopmhnbidasutonwrtlalrzaabn alteracion, aduliéracion, & i6n o cualquisr eny qUE S8 Sfectus en. su contenidd, |
i % 7 /77 EI'SENASA sa reserva 6] derecho de iniciar las acclones civiles o penales que aon-esponda e / : / /

DECLARACIéN ADICIONAL ADDIT!ONAL DECLARATION - )

ent bhéomphanca with mqulrements described in the Protocol of Phwosannary Requirements for the Export of Grape from Paru o Chma sagned on Lima, 27th
ﬁlne from the guarantine pests of concem r.o China - ‘ :
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Ministerio de Agricultura
SENAS.
PERU
CARTA DE INSTRUCCIONES PARA EL CAPITAN
China Inspection and Quarantine Organization ciQ
Instructions to the Master of M/V CAP CARDIFF
The fruit loaded on board this vessel in the refrigerated compartments

OERU407460-7 or containers
(list container number on attachment) and identified by the enclosed documents is to receive cold treatment
while enroute to the People's Republic of CHINA in accordance with the requirements of General
Administration of Quality Supervision, Inspection and Quarantine of the People's Republic of China AQSIQ.

The treatment consists of two parts:
(1) Cooling the fruit down to the selected treatment temperature.

(2) Holding the fruits at or below the selected cold treatment temperature of the stipulated number
of days

The temperature recording instrument must be in operation during the entire precooling and treatment
period so as to provide a continuous record of the fruits pulp and air temperatures.

Printouts of each sensor (air and pulp) are required at least once every hour during the precooling
and treatment. All equipment must be in working order when leaving the Port of Departure of the
treatment will fail. VESSELS: both pulp and air sensor reading *MUST* remain within prescribed
treatment schedule in order to achieve a successful cold treatment. The recording shall not be
terminated until so directed by the CIQ clearance official at first port of arrival in CHINA.

The vessel's officer, responsible for the in transit cold treatment, should continuously review the

temperature record and sing the chart or log sheet al least once each 24 hour period, nothing the
date and time.

One set of accompanying document should be turned over to the CIQ clearance official, and one is for your
records.

To be filled in and initialed by issuing official.

FIRLJLTS TEMPERATURE FRUITS TEMPERATURE N° OF DAYS
Temp. Fahrenheit Temp. Celsius
34.7 °F O MENOS 1.5 °C O MENOS 19 DAYS
Signature: 11/04/2020

Title: Ing® KARINA SANDRA JURUPE OR0OZCO
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MINISTERIO DE AGRICULTURA Y RIEGO

Anexo 05

CERTIFICATE OF LOADING AND CALIBRATION FOR COLD TREATMENT

SENASA

T T PERD IN SELF REFRIGERATED CONTAINER
COUNTRY OF ORIGIN PERU
LOCATION OF LOADING LT MULTI SERVICES S.A.C.
NAME OF CARRIER CAP CARDIFF
CONTAINER NUMBER OERU407460-7
COMMODITY GRAPES N° OF CASES 2280
TYPE OF AIR DELIVERY BOTTOM
TYPE OF LOADING PATTERN SOLID BLOCK
RECORDING INSTRUMENT TYPE DECOS MODELO: 1lj
SERIAL NUMBER k11811026451

PRINT INTERVAL

60 MINUTES / 1 HOUR

SENSOR CALIBRATION (AT 32°F, (0°C))

TITLE : Inspector

ssr:ion 1 TEZST - co::s:;;ou i OCATION

1 0.0 0.0 0.0 0.0 PALLET NUMBER FIRST

2 0.0 0.0 0.0 0.0 PALLET NUMBER SEVENTEENTH

3 0.0 0.0 0.0 0.0 PALLET NUMBER EIGHTEENTH
RECORDER START TIME 11:15
START LOADING 11:26 END LOADING 12:00
PULP TEMPERATURE AT LOADING ~ MIN: 0.3 MAX: 0.9
CONTAINER SEAL NUMBER ~ SENASA N° 135573
DATE : 11/04/2020

Q_\S:Ef'xdm?’g,'f ir,/
CERTIFYING OFFICIAL " e SIGNATURE

ING. KARINA SANDRA JURUPE OROZCO r’ »;
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